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INFORMATIONS A CONSERVER - A LIRE AVANT UTILISATION

Article de décoration uniquement : tenir hors de portées des jeunes enfants. Fonctionne avec 2 piles LRO3/AAA / Produit destiné a un usage décoratif
uniquement : ne convient pas pour I'éclairage d'une piéce d'un ménage / Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées / Ne pas mélanger des
piles neuves et usagées ou des piles de types différents ou de marques différentes / Insérer les piles en prenant garde de respecter la polarité des piles
indiquée dans le boitier / Les bornes d’une pile ne doivent pas étre mises en court-circuit / Retirer les piles usagées du boitier / Retirer les piles avant de
mettre le produit au rebut / Retirer les piles, si vous n’utilisez pas le produit pendant une période prolongée / Dans le cas ou des fuites se produiraient au
niveau des piles, et que du liquide (électrolyte) touche la peau, nettoyer immédiatement a I'eau et au savon ou neutraliser avec un acide doux tel que du jus
de citron ou du vinaigre Si le liquide entre en contact avec les yeux, rincer immédiatement a I'eau claire pendant au moins 10 minutes, puis consulter un
médecin / La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable : lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, le luminaire entier doit étre remplacé.
ATTENTION : MAINTENIR LES PILES HORS DE PORTEE DES JEUNES ENFANTS. Les piles sont de petits objets. Le remplacement des piles doit étre
effectué par un adulte

INFORMATION TO KEEP - TO READ BEFORE USING

Decorative item only: keep out of the reach of young children. Uses 2 batteries LRO3/AAA / This product is intended for decorative use only: it is not suitable
for use as household lighting / Non-rechargeable batteries must not be recharged / Do not mix new and used batteries or batteries of different types or different
brands / Insert the batteries being careful to respect the polarity of the batteries indicated in the box / The terminals of a battery must not be short circuited /
Remove the used batteries from the box / Remove the batteries before disposing of the product / Remove the batteries if you do not use the product during a
prolonged period / In the event leaks occur with the batteries, and the liquid (electrolyte) touches the skin, immediately clean with water and soap or neutralise
with a mild acid like lemon juice or vinegar If the liquid comes into contact with the eyes, immediately rinse with clear water for at least 10 minutes, then consult
a doctor / The light source of this luminaire is not replaceable: when the light source reaches its end of life, the entire luminaire must be replaced.

WARNING: KEEP BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN . Batteries are small objects. Replacement of batteries must be done by adults.

GUARDE AS INFORMACOES - LER ANTES DA UTILIZAC/:\O

Unicamente artigo de decoragdo: manter fora do alcance das criancas pequenas. Utilizar 2 pilhas LRO3/AAA / Produto destinado exclusivamente ao uso
decorativo: ndo é adequado para a iluminagdo de uma parte de uma casa / As pilhas nao recarregaveis nao deverao ser recarregadas / Ndo misture pilhas
novas com pilhas usadas ou pilhas de tipos diferentes ou de marcas diferentes / Insira as pilhas respeitando a polaridade das mesmas indicada no
compartimento / Os terminais de uma pilha ndo deverao ser colocados em curto-circuito / Retire as pilhas usadas do compartimento / Retire as pilhas antes
de se descartar do produto / Retire as pilhas se ndo usar o produto durante um periodo prolongado / No caso de existirem fugas nas pilhas e o liquido
(eletrdlito) entrar em contacto com a pele, limpe imediatamente com agua e sab&do ou neutralize com um &cido suave, como por exemplo, sumo de liméo ou
vinagre Se o liquido entrar em contacto com os olhos, enxague imediatamente com 4gua limpa durante pelo menos 10 minutos e depois consulte um médico
/ A fonte de luz da luminéaria ndo é substituivel: quando a fonte de luz chega ao fim da vida, toda a unidade devera ser substituida.

ATENCAO: MANTENHA AS BATERIAS LONGE DO ALCANCE DE CRIANCAS. Baterias sdo objetos pequenos. A troca das pilhas deve ser realizada por
adultos.

CONSERVAR ESTA INFORMACION - LEER ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO

Articulo destinado Gnicamente para un uso decorativo : mantener fuera del alcance de los nifios. Utilizar 2 pilas LRO3/AAA / Producto destinado Unicamente
a un uso decorativo: no conviene para iluminar una habitacién de la vivienda / Las pilas no recargables no deben ser recargadas / No mezcle pilas nuevas y
usadas o de tipos o fabricantes diferentes / Inserte las pilas, asegurdndose de que se respeta la polaridad indicada en el compartimiento / No provoque
cortocircuitos en los terminales de las pilas / Retire las pilas gastadas del compartimiento / Retire las pilas antes de desechar el producto / Retire las pilas si
no va a utilizar este producto durante mucho tiempo / En el caso de que se produjeran fugas en las pilas, y el liquido (electrolito) tocara la piel, lavese
inmediatamente con agua y jabon o neutralice con un acido suave como el jugo de limén o el vinagre Si el liquido entrara en contacto con los ojos, lavelos
inmediatamente con agua limpia durante al menos 10 minutos y consulte a un médico / La fuente de luz de este producto no es sustituible: cuando acaba su
vida util, el producto completo debe ser sustituido.

ADVERTENCIA : MANTENGA LAS PILAS FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS. Las pilas son objetos pequefios. Las pilas deben ser sustituidas por un
adulto.

HINWEISE ZUM AUFBEWAHREN - VOR DEM GEBRACH LESEN

Nur dekoratives Element: AuRerhalb der Reichweite von kleinen Kindern halten. Benutzen 2 batterien LRO3/AAA / Das Produkt dient nur zu
Dekorationszwecken: es eignet isch nicht zum Beleuchten eines privaten Raumes / Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht wieder aufgeladen werden
/ Verwenden Sie keine neuen und alten Batterien oder Batterien unterschiedlichen Typs oder unterschiedlicher Marken miteinander / Achten Sie beim Einlegen
er Batterien auf die im Batteriefach angegebene Polaritéat von Plus und Minus / Die Batterieklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden / Nehmen Sie die
alten Batterien aus dem Batteriefach / Nehmen Sie die Batterien heraus, bevor Sie das Produkt entsorgen / Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn Sie das
Produkt fir einen langeren Zeitraum nicht benutzen / Bei Auslaufen von Elektrolyt aus den Batterien und bei Beriihrung der Haut mit dieser Flissigkeit,
reinigen Sie die Haut sofort mit Wasser und Seife oder neutralisieren Sie sie mit einer nicht aggressiven Saure, wie z B Zitronensaft oder Essig Sollte die
Flussigkeit mit den Augen in Berilhrung gekommen sein, spulen Sie die Augen sofort mindestens 10 Minuten lang in klarem Wasser aus und konsultieren Sie
anschlieBend einen Arzt / Die Lichtquelle in diesem Produkt ist nicht austauschbar. Wenn sie das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss das ganze Produkt
ersetzt werden.

ACHTUNG: BATTERIEN AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN AUFBEWAHREN. Batterien sind kleine Gegenstande. Batterien missen von
Erwachsenen ausgewechselt werden.

BEWAAR DEZE INFORMATIE - GELIEVE TE LEZEN VOOR GEBRUIK

Uitsluitend voor decoratief gebruik: buiten bereik van kleine kinderen houden. Werkt op 2 batterijen LRO3/AAA / Product is uitsluitend bestemd voor decoratief
gebruik: het is niet geschikt voor de verlichting van een ruimte in huis / Niet oplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden / Gebruik nieuwe en gebruikte
batterijen niet door elkaar en gebruik altijd batterijen van hetzelfde type of merk / Plaats de batterijen volgens de juiste polariteit, zoals aangegeven in het
batterijvak / Veroorzaak geen kortsluiting tussen de polen van de batterij / Verwijder de gebruikte batterijen uit het batterijvak / Verwijder de gebruikte batterijen
en lever ze vervolgens in bij een verzamelpunt / Verwijder de batterijen indien u het product gedurende een lange periode niet gebruikt / Als de batterijen
lekkage vertonen en de vloeistof (elektrolyt) in contact komt met de huid, onmiddellijk schoonmaken met water en zeep of neutraliseren met een licht zuur
zoals citroensap of azijn Als de vloeistof in contact komt met de ogen, onmiddellijk spoelen met helder water gedurende tenminste 10 minuten Vervolgens
een arts raadplegen / De lichtbron in dit product is niet vervangbaar, wanneer het einde van de levensduur hiervan bereikt is dient het gehele product te
worden vervangen.

WAARSCHUWING: HOUD BATTERIJEN BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN. Batterijen zijn kleine voorwerpen. Het vervangen van batterijen dient door
volwassenen te worden gedaan



INFORMAZIONI DA CONSERVARE - DA LEGGERE PRIMA DELL’USO

Articolo di decorazione: tenere fuori dalla portata dei bambini. Funziona con 2 batterie LRO3/AAA / Prodotto destinato esclusivamente a uso decorativo: non
adatto per l'illuminazione di una parte della casa/ Le pile non ricaricabili non devono essere ricaricate / Non mischiare pile nuove e usate o pile di diversi tipi
o di marche diverse / Inserire le pile facendo attenzione a rispettare la corretta polarita indicata nell'apposito vano / | morsetti di una pila non devono essere
cortocircuitati / Rimuovere le pile usate dal vano / Togliere le pile prima di smaltire il prodotto / Togliere le pile se il prodotto non é utilizzato per lungo tempo /
In caso di perdita di liquidi dalla batteria e se il liquido (elettrolita) va a contatto con la pelle, pulire immediatamente con acqua e sapone o neutralizzare con
un acido dolce come succo di limone o aceto Se il liquido va a contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente con acqua per almeno 10 minuti, poi
contattare un medico / La sorgente di luce di questo prodotto non pud essere sostituita, quando si esaurira la sua durata dovra essere sostituito I'intero
prodotto..

AVVERTENZA : TENERE LE PILE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI. Le pile sono oggetti di piccole dimensioni. Le pile devono essere sostituite da
adulti

WH®OPMALIUA ANA COXPAHEHUE - YUTATb NEPEA UCMOJIb3OBAHUEM

[ekopaTuBHbI Npubop: XpaHWTb B MecTe HeJoCTynHoM Anst aetei. Napenve pabotaet ot 2 6atapeek LRO3/AAA / MpoaykT npeaHasHayYeH TOnbko Ans
[eKopaTNBHOIO NCMOSb30BaHWS: He NOAXOAWT ANs ocBelleHns bbIToBbIX KOMHAT / BaTapeun He nepesapsbkaemble, He cnepyeT ux 3apsxaTb / He cmeluvBaiite
cTapble 1 HoBble 6aTapen unu 6atapeu pasHbix TUMOB UMK pa3Hbix NpousBoauTeneli / BectaBbTe 6aTapen, cobnogas NnonspHOCTb, Kak ykasaHo Ha koprnyce

/ He ponyckanTte kopoTkoe 3amblkaHve B GaTapesx / Yaanute ctapble 6atapeu u3 kopnyca / Yaanute 6atapev nepes ytunusauuven npubopa / Yaanute
6aTtapeu, ecnu Bbl He NCNoNb3yeTe NpUbop B TeyeHne AnuTensHOro nepunoga / B cnyyae, koraa B 6atapesx npousoluna yreyka XuaKocTu (3NeKTponuT) u
OHa KOHTaKTMpOBarna c KoXxel, HemeaneHHO CMOVTe BOLOM C MbIFIOM UNW HeWTpanuayiTte ee cnabbiM KUCMNOTHLIM PACTBOPOM, TakUM Kak JIMMOHHbIA COK M
ykcyc Ecnv xnakocTb conpukacHynach ¢ rinasaMmu, HemeaneHHO NPoMOoWTe YMCTON BOJOW B TedeHne He MeHee 10 MyHYT 1 obpaTtutecsh k Bpady / B kayecTse
MCTOYHWKA CBETa CBETUMbHMKA He MOANEXUT 3aMeHe: KorAa UCTOYHUK CBeTa AOCTUraeT KOHLA XWU3HWU, BECb NPUBOpP JOIMKEH OblTb 3aMEHEH.

BHUMAHVIE! XPAHUTE 3NEMEHTbBI NMATAHUA B MECTE, HEOOCTYMHOM ANA OETEW. nuTaHus npeactasnsioT coboit MUHMATIOpHbIE NpeaMeThl.
3ameHy aneMeHTOB NUTaHUS AOIMKHbI BbIMOMHATL B3POCTbIE.

REMPLACEMENT DES PILES / BATTERY REPLACEMENT / SUSTITUCION DE LAS PILAS / SUBSTITUICAO DAS PILHAS / BATTERIEN
AUSTAUSCHEN / VERVANGEN VAN DE BATTERIJEN / SOSTITUZIONE DELLE PILE / SAMEHA EATAPEU

Pour usage intérieur exclusivement / Indoor use only / Uso interior / Uso interior / Ausschliesslich fir innenraume Auswendung / Alleen voor
gebruik binnen / Usare unicamente all'interno / Tonbko Ans ncnonb3oBaHUsi B MOMELLEHUN

bi9:=¢

Les produits électriques / piles ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci de les recycler dans les points de collecte
prévus a cet effet. Adressez-vous auprés des autorités locales ou de votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. Les piles
doivent étre éliminées de fagon sdre.

Electrical products / batteries should not be disposed of with household waste. Please dispose of them in an appropriate recycling point for
electrical and electronic equipment. Consult your local authorities or dealer for advice on recycling. Batteries must be disposed of safely.
Elektrische Geréate / batterien dirfen nicht zusammen mit dem Hausmull entsorgt werden. Bitte bringen Sie diese zum Recycling zu einer
hierzu vorgesehenen Sammelstelle. Wenden Sie sich an lhre Behdrden oder an lhren Handler, um Informationen zum Recycling zu erhalten.
Batterien sollten sicher entsorgt werden.

Los productos eléctricos / pilas no deben desecharse con los residuos domésticos. Gracias por reciclarlos en los puntos de recogida
previstos a tal efecto. Dirijase a las autoridades locales o a su minorista para obtener consejos sobre el reciclaje. Las baterias deben
desecharse de forma segura.

Os produtos elétricos / pilhas ndo devem ser descartados juntamente com o lixo doméstico. Agradecemos que 0s recicle nos pontos de
recolha previstos para este efeito. Consulte as autoridades locais ou revendedor para aconselhamento sobre a reciclagem. As baterias
devem ser descartadas com seguranca.

| prodotti elettrici / batterie non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici. Ringraziamo per riciclare presso idonei centri di raccolta.
Contattare le autorita locali o il proprio rivenditore per consigli in merito al riciclaggio. Le batterie devono essere smaltite in modo sicuro
Elektrische producten / batterijen mogen niet weggegooid worden met het huisvuil. Gelieve te recycleren in de daarvoor voorziene
verzamelpunten. Informeer bij uw lokale autoriteiten of winkelier over de recyclage van dit product. Batterijen moeten veilig worden
afgevoerd.

OneKTPOTEXHNYECKYIO NMpoayKuuio / 6aTapeek He crieayeT BbibpackiBaTb BMecTe ¢ 6bIToBbIMM OTXoAamu. Cnacubo 3a nepepabaTbiBaHne B
nyHkTax cbopa, npedycMOTPEeHHbIX ANsA 3ToW Lenu. [poKoHCynbTUpyWTeCb C MECTHbIMW BRacTamu wunuv obpatuTtecb K Aunepy 3a
KOHCYyIbTaumew no yTunusaumn. AKKyMynaTopsbl criegyeT yTunmamposaTb 6e3onacHo.



